kurisch ist belastet, da er eine gewisse Entsprechung
zum Altkurischen suggeriert, die nicht besteht. Ku-
risch ist zweideutig und daher ungeeignet.

ChristliecbeE] Mo gharbel (Hamburg) legte
aus ihrer strukturalistischen Beschreibung des Laut-
systems des Nehrungskurischen einen intressanten
Ausschnitt dar, den sie mit ,,Phonetische Variation
im Nehrungskurischen® betitelt hatte. Es handelte
sich um die Endvokalrealisation in den Deklinati-
onssuffixen, in denen die dlteren Sprecher noch i,
u, a unterscheiden, wihrend bei den jiingeren nur
ein @ vorkommt. Bedeutungsvoll war in diesem Zu-
sammenhang der Hinweis von W. Smoczyfiski, dah
eine dhnliche Neutralisierung im Altpreulischen be-
obachtet werden kann,

Wojciech Smoczynski (Krakow) rundete
mit seinem Vortrag ,,UnpreuBisches im AltpreuBi-
schen® den weiten Bogen der sprachlichen Proble-
matik ab und gab gleichzeitig mit seiner Riickfiih-
rung der uns in den altpreuBischen Texten, vor allem
aber im Enchiridion, vorliegenden Sprache auf das
Deutsche (EinfluB der schwachen und starken De-
klination des Deutschen; Herleitung vieler als indo-
germanisch angesehener Formen aus dem Deutschen)
viel zu liberlegen auf. Es ist aber auch nicht von der
Hand zu weisen, daB das Enchiridion sicher eine
bereits verfallende Sprache widerspiegelt und dieser
Verfall nicht nur das Lautsystem und dic Syntax er-
faBt, sondern auch auf morphologische Erscheinun-
gen tibergreifen konnte.

AbschlieBend stellten die Vertreter der ver-
schiedenen wissenschaftlichen Einrichtungen noch
kurz ihre Forschungsprojekte vor und auch daraus
konnten weiterfithrende Einsichten fiir die zukiinf-
tige Zusammenarbeit gewonnen werden.

Die sehr gelungene Konferenz wurde gliicklich
ergidnzt durch zwei kulturelle Abende: durch das
Konzert litauischer Volkslieder, dargeboten von ein-
em Vokalquartett aus Vilnius und durch die Vor-
stellung litauischer Mérchen aus Nord-Ostpreufien
seitens der Schauspiclerin Gisela Hofmann vom
[.O.M.-Theater Miinchen. Gesellige Hohepunkte
waren der Empfang der Konferenzteilnehmer durch
das Kuratorium der Ost- und Westpreuflenstiftung
im Senatssaal der Miinchner Universitit sowie die
Ausstellungsbesuche im Alten Schio3 Oberschlei3-
heim und im Haus der Ost- und Westpreuflen,

Den Initiatoren, Organisatoren und Sponsoren
dieser Arbeitstagung gebiihrt ein groBes Dankeschon!

Rainer Eckert
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ANTANAS LYBERIS

1996 m. lapkricio 22 d. Vilniuje miré Anta-
nas Lyberis, paskutinis i§ ty kalbininky, kurie bu-
vo prie didZiojo ,Lietuviy kalbos Zodyno* ista-
ky, penkiasdeSimt su virSum mety atidavusiy savo
jégas Siam milZiniskam darbui. Jo ranky $iluma
yra jute visi Zodyno rengimo etapai — nuo Zo-
dZiy raSymo j lapelius iki spausdinamo teksto ko-
rektiry skaitymo. Pro jo akis praslinko daugiau
kaip puse viso §io Zodyno teksto...

A. Lyberis buvo gimes 1909 m. lapkricio 6 d.
EriSkiy kaime, PanevéZio rajone. Baiges Paneve-
Zio gimnazija 1928 m. mokési Kauno kunigy se-
minarijoje, bet 1932 m. peréjo i Vytauto DidZio-
jo universiteta, kur studijavo ir 1939 m. baigé
klasikineés filologijos specialybg.

Studijuodamas universitete A. Lyberis pra-
déjo dirbti ,,Lietuviy kalbos Zodyno® redakcijo-
je. Sis Zingsnis buvo lemtingas. Zodynininko dar-
ba jis dirbo visa savo gyvenima.

1941 m. iS¢jusio Zodyno I tomo ,,Prakalbo-
je“ redaktorius Juozas Bal¢ikonis jj paminéjo tarp
artimiausiy redakcijos bendradarbiy.

Del karo sumaiSties, okupacijy ir kity jam pa-
vesty darby A. Lyberis kurj laika buvo atitrikes
nuo ,Lietuviy kalbos Zodyno“ rengimo. Bet to-
del ir nepateko j bjaurios kritikos ugni, kuri pasi-
pylé ant Zodyno redakcijos, i$éjus antrajam to-
mui 1947 m.

Nuo 1954 m. A. Lyberis jsijungia j ,Lietu-
viy kalbos Zodyno* rengimo darba, o igyta prak-
tika rengiant I toma jam labai praveréia. Zody-
no III-VII tomus A. Lyberiui teko papildyti,
redaguoti, rengti spaudai, skaityti korektiiras.
Nuo 1956 m. iki 1962 m. jis ra§o Zodyno teksta
ir i§ karto tampa pats produktyviausias darbuo-



tojas. Per 7 metus jis paraso apie 50 autoriniy
lanky Zodyno teksto, sudéto j VI, VII ir VIII to-
mus. 1965 m. jam kartu su keliais kitais Zodyni-
ninkais uz III-VI tomus buvo paskirta valstybi-
né premija.

Nuo 1956 m. pradeéjus ,Lietuviy kalbos Zo-
dyno“ tomams rodytis kas dveji treji metai, vi-
suomeneé pasigedo pirmyjy dviejy tomy, kurie
po kritikos buvo dingg specfonduose. A. Lybe-
riui buvo pavesta kartu su kitais bendradarbiais
perredaguoti tuos tomus. 1968 ir 1969 m. iS¢jus
Zodyno 1 ir II tomy antriesiems leidimams
A. Lyberis jau nebegriZo prie Zodyno teksto ra-
§ymo, o émeési atsakingo tolesniy tomy redaga-
vimo. Jis buvo VIII, X, XII, XIII ir XIV tomy
redakcijos kolegijos narys.

Kiti A. Lyberio kaip Zodynininko darbai taip
pat yra labai reikSmingi, smarkiai prisideje prie
lietuviy bendrinés kalbos ugdymo, kalbos kulta-
ros puoseléjimo.

Jau K. Biiga buvo uzZsimoj¢s parengti viena-
tomj lietuviy kalbos Zodyna placiajai visuomenei.
J. Bal¢ikonis, perémes K. Biigos darba, tuo irgi
ripinosi ir sudaré tokio Zodyno rengimo grupg.
I8&jus ,,Lietuviy kalbos Zodyno* I tomui | ta gru-
pe isijunge ir A. Lyberis. Tos grupes pirmutinis
uzdavinys buvo atrinkti i§ didZiojo Zodyno kar-
totekos medziagg vienatomiam Zodynui. Tai bu-
vo labai atsakingas darbas. Juk reikejo atrinkti
pladiausiai vartojamus ZodZius, nustatyti jy reiks-
mes, pagrindines formas, i8aiSkinti norminj kir-
¢iavimg, sukaupti biidingiausio vartojimo pavyz-
dziy. A. Lyberis parodé daugiausia iStvermes ir
sugebéjimo.

I$ atrinktos medziagos A. Lyberis drauge su
N. Grigu parengé vienatomio Zodyno pirmgjj va-
rianta, Paskui prasidéjo begaliniai svarstymai,
motyvuota ir negailestinga kritika, nuolatinis tai-
symas ir pertaisymas. Pagaliau 1954 m. Sis Zody-
nas , Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno*“ pavadi-
nimu pasirodé. Jo reikdme bendrinés lietuviy
kalbos norminimui sunku pervertinti.

A. Lyberis taip pat prisidéjo prie $io Zodyno
II leidimo, i§€jusio 1972 m., tobulinimo, buvo jo
redakcineés kolegijos narys.

A. Lyberis buvo ne tik rimtas Zodynininkas,
bet ir puikus pedagogas. 1942 m. persikeles gy-
venti | Prienus jis ima dirbti mokytoju Prieny
,Ziburio“ gimnazijoje, 0 1946 m. tampa jos di-
rektoriumi. Taip prasideda pedagogines jo veik-
los sritis, kurios ir véliau neuzmeta. Nuo 1974 m.

vis daugiaus jsitraukdamas | leksikografinj dar-
ba, puikiai suderina $ias veiklos sritis. Kartu su
kolegomis yra parenges specialiai mokiniams skir-
ty Zodynu: su N. Grigu ,,Lietuviy kalbos rasybos
Zzodyng mokykloms* (1956-1980 m. iS¢jo Sesi Sio
Zodyno leidimai), su V. Kosuchinu ,,Lietuviy - ru-
sy kalby Zodyna“ (1956 m.), su K. Gaiveniu ir
V. Sernu ,Mokyklinj lietuviy - rusy kalby Zody-
na“ (1985 m.), su Pr. Knifiksta ,,Mokomajj lietu-
viy kalbos rasybos ir kiriavimo Zodyna“ (1983—
1996 m. is¢jo 4 leidimai).

Okupaciné valdzia retkarciais primindavo at-
sikéléliams, kad Lietuvoje reikia kalbéti lietuvis-
kai. Tam buvo reikalingas platesnis lietuviy ir ru-
sy kalby Zodynas. A. Lyberis émési ir 8io darbo —
1962 m. iSleido 70 su virSum autoriniy lanky ,,Lie-
tuviy - rusy kalby Zodyng“. 1971 m. iSejo Sio Zo-
dyno papildytas naujas leidimas, o 1989 m. — be-
veik dvigubai didesnis $io zodyno leidimas. Ne
vienas rusakalbis, saZiningai norintis jsijjungti j ne-
priklausomos Lietuvos gyvenimg, dékingas A. Ly-
beriui uz §j Zodyna.

Greta visy ity placios apimties ir jvairiy lek-
sikografijos darby nuo pat pirmyjy savo veiklos
mety A. Lyberis domejosi lietuviy kalbos sinoni-
mija: studijavo teoring literatiirg, rinko ir tvarke
lietuviy kalbos sinonimus. Ir $tai to darbo rezul-
tatai: 1959 m. apgyne filologijos moksly kandi-
dato (dabar — daktaro) disertacija, 1961 m. islei-
do ,,Lietuviy kalbos sinonimy Zodyna®, kuriame
pateikta 720 sinonimy lizdy, o 1981 m. - ,,Sino-
nimy Zodyna*, apimanti jau apie 5200 sinonimy
lizdy. Autorius ,,Pratarméje” raso, kad ,,8is Zody-
nas nepretenduoja j iSsamy lietuviy sinonimy rin-
kinj“. Todél jis ir toliau nuosekliai triis¢ Sioje sri-
tyje. Deja, sunki liga, ilgam prikausciusi prie
patalo, nutrauke §j darba.

A. Lyberis yra paskelbes spaudoje ir nemaza
didesniy ar maZesniy straipsniy 18 leksikografi-
jos, leksikologijos, terminologijos, kalbos kultii-
ros ir kity sriciy.

AmZina atils} Zmogui, palikusiam rysky ped-
saka lietuviy kalbos leksikologijoje.

Jonas Paulauskas

149



